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vel aliquid; c.c. Acc. : 4.0N0=0: "IN av- :
ALG9° ¢ OAKPT: @0 : Qv HAU- ¢
A7H: ¢18mav-: Macc. f. 8; Macc. f. 22;
Macc. f. 24; A9°7iwav-: +oP(+: (cavete)
hao : A L T"IN0-Rav- ¢ QAP av- ¢ - ¢
1799° ¢+ Clem. f. 186; Clem. f. 187; Clem.
f. 129. Ex his locis, in quibus nihil dubii
inest, illustrare licet locos quosdam Bibliorum,
quorum sensus {DiL..0154} obscurior (et Ludolfo
perperam intellectus) est: Afav : L7746 :
h PP : ANNN 2 nam secum abripit sanam vestis
partem Matth. 9,16 rom.; dolie? : 7746 : (Platt
male: +aPAA i) rom. 1A A ¢ tamquam affixo
pronomine III pers. sg. fem. ) °0fh : koo :
Tavqkh : 2 Tim. 4,13; 7100 ¢ La-0RT : A9°% ¢
av ok @GFTINOT ¢ 10T ¢ émetnOevoe
Thg apyfls oTepiloat NG Kol ToU TVEUPOTOG
Esth. 8,13 apocr.; 1A% : At = 9°0A0, : &1 ¢
100t ¢ 3 Reg. 7,11. (In libris mss. hoc verbum
creberrime cum -T1A\A i, TaPNA i, aPAR :
confunditur). — De notione hujus stirpis 11,3 cfr.
1AM ¢

TraCES en

tamal‘a, tamalls‘a

Grébaut
TTINO ¢ tamal‘a 111,3 &+140 ¢ «se séparer, se
hater d’aller (loin) l'un de Pautre» — TALYL 1,
é.m7 : Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 34r. Grébaut
1952,77

Leslau

+9IN0  tamal‘a, (Tayya, <i>’Alaqa</i>
1965) +"IN0 tamalls‘a press on (to), be on one’s
way, carry away with oneslef, bring with one, tear
away, take away, draw along Leslau 1987, 342b
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